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Us domum inumerunt pucru cum M aria maire eius, c pf’ocidensesadorausrunt 
iumy dico che non potra contcnere di non Ib/pirarc , e piangcre dirottifli 
niamente non per ten-ore o fjaauento no ; ma Iblo per vna cenerexza d’a^ 
nimo , che yi li genera nei loro petti per la diuotione di quciia Santa Ca% 
fa, laquale e tale , e tanta grande , che ne pemia fcriucr lo pu6 , ne linoui 
aianifeftare : ma quelli Reuerendi ,e deuoti Padri,che di quando in q Jan, 
do iui pernottaiio in oratione,come anco fanno H Caitolid Pellegrini po ' 
tranno raccontare queftaveritada me manifeftata. Deh Dio piaceSc* 
che alcuni Chrilliani potent!, tocchi dal diuin Ipirito , potdlero * 
guftarc il tutto di quanto di Ibpra ho detto , che del cei to 
ficuro fareijchc metterebbono tutto 11 loro haue- 
re,accio ricuperar poteflero di maho da 
quelli Cani inimici mortali 
della nollraCatto* 
lica, e 

fanta Leggc quefta 
orientale mar- 
garin. 
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D I T E R R A S A N T A. jS 

Mat Area ^ luogo in Egttto om riposo la 
p^crgine con Nojiro Signore Gksk CriJloyC San Giofeffoy 
mentrefuggiUA in Egttto-^ e dvn mirAColo juccejjb 
P anno i mentre P Autorc deUa prefente 
opera era nel Cairo Prejidente^ e Con- 
fejfore de Crtniani, CapJPIIL 

ICINO al Cairo nuouo cinque miglia , c dal vec- 
chio diecij vi e vn luogo ajitichifllmo chiamato Ma- 
tarea pien o di delitie,d’aria teinperata,e lalubre,ab- 
bondaiitiffinio d’acque viue, done per finiile occa- 
fione li Balcia del Cairo, & altri Mahomettani van- 
no a diporto, ne meno i Criftiani per deuotione,che 
portano a quel luogo,frequentem6te lo viiitauano : 

, — — cagioncjperche da i Criftiani in fonimavenera- 

tioiie e tenutOj non deriua da altro, /e tioii perche nel viaggio , cl^e fece la 
B. Vergine in Egitto,firitirb in quelle parti per alloggiare c6 il fuo Satilsi- 
mo figJio, e S. Giofelfo, e perche in detto luogo no vi era Capana,ne cala, 
douerjcouerare/ipotelTej miracololiimcte fi aperfe dalle radici infino al 

jnezo troco vn arbore , chiamato fico di Faraone, quale gli lerui per Cap- 
panna; e ricouero, la figura del quale fi vede nel luogo fegnato A & io co 
lepropne mam ho colto di quei frutti, e mangiatone 
Qul a memoria della Regina de’ Cieli da i Cattolici anticamente fu fab- 
bucata vna Chiela conlemata infino a oggi, quale e vna ftanza co due cor- 
pj;Lapnmap.medidetteduecorpie braedanoue larga, clungadodi- 
ci : c 1 altra,chc fale i gradim , e braccia quindici in quadro ; nel mezo alia 
pnma congiunto alJi gradnii e vna pefehiera d’acqiia notata B. che viene 
da vna mota, come nel difegno fi vede notato C. e va inaffiado molti giar- 
dim mi contmui, & m particolare doue e il balfamo , & e il refiduo rimafto 
lino adefto di quello, che Cleopatra portb da Engadi luogo di CJiudea co- 
me per la feguente figura ft pub vedere alia lettera F . Nclla muragli J del 
pnm o corpo di cf etta Chiefa e vn Armai'io piccolo di braccia vno^? mezo 
alto, e largo tre quarti in circa, & e alto da terra due braccia , nel quarfo- 

I * r Ibamlsimo odore, che di gran Iun<^afunerau’i P-?m 

i, o^m efta,& in paiticolarenellefoknnita della Madonna , la Santa 
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